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See the notice on TED website

304904-2026 - Procedura konkurencyjna
Belgia – Usługi sprzątania budynków – Prestations de nettoyage, en ce compris le lavage des 
vitres, de différents types de bâtiments communaux ainsi que l contrôle externe de la qualité du 
travail de nettoyage, pour une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
OJ S 86/2026 05/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Commune d'Ixelles - Gemeente Elsene
E-mail: secretariat@ixelles.brussels
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prestations de nettoyage, en ce compris le lavage des vitres, de différents types de 
bâtiments communaux ainsi que l contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage, pour 
une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
Opis: Prestations de nettoyage, en ce compris le lavage des vitres, de différents types de 
bâtiments communaux ainsi que l contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage, pour 
une durée de 4 ans, réparti en 7 lots
Identyfikator procedury: 1f7d4db3-1412-4e61-a440-8559279b7998
Wewnętrzny identyfikator: 2026-085
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 6
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 6

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/304904-2026
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: 2026-085 - 1
Opis: Nettoyage et entretien des locaux la piscine d’Ixelles
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 
spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’une piscine ouverte au public ;  au moins deux autres 
références portant sur le nettoyage des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public 
(piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de 
métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). 
N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au 
critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit 
également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au 
moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une 
piscine ouverte au public ;  au moins deux autres références portant sur le nettoyage des 
infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, 
hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres 
culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble 
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des références présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’
au moins 250.000 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de 
publication de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: 2026-085 - 2
Opis: Nettoyage des locaux du musée d’Ixelles
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 

mailto:secretariat@ixelles.brussels
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’un musée ouvert au public ;  au moins deux autres 
références portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation 
ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, 
gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs 
accueillant du public). N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité 
pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre 
entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit 
mentionner au moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des 
locaux d’un musée ouvert au public ;  au moins deux autres références portant sur le 
nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, 
centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles 
de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant 
cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la réalisation de prestations 
pour un montant annuel d’au moins 180.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières 
années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State
Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: 2026-085 - 3
Opis: Nettoyage des locaux du patrimoine privé de la commune d’Ixelles
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

mailto:secretariat@ixelles.brussels
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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5.1.6.
 
Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 
spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
relative au nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs 
appartements ;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’un parking à plusieurs 
étages ;  au moins une autre référence portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures 
à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons 
de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments 
administratifs accueillant du public). N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une 
autre entité pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son 
DUME et l’autre entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des 
références doit mentionner au moins trois références :  au moins une référence relative au 
nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs appartements 
;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’un parking à plusieurs étages ;  au moins 
une autre référence portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte 
fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de 
repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments 
administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble des références 
présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 
100.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de publication 
de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;
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5.1.11.
 
Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State
Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004
Tytuł: 2026-085 - 4
Opis: Nettoyage des locaux de la salle de sport « Emergence »
Wewnętrzny identyfikator: 4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 
spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
portant sur le nettoyage des locaux d’une salle de sport ;  au moins deux autres références 
portant sur le nettoyage des locaux des infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public 
(piscines, centres sportifs, écoles, hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de 
métro, salles de spectacle, centres culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). 
N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au 
critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit 
également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au 
moins trois références :  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une 
salle de sport ;  au moins deux autres références portant sur le nettoyage des locaux des 
infrastructures à forte fréquentation ouvertes au public (piscines, centres sportifs, écoles, 
hôpitaux, maisons de repos, crèches, gares, stations de métro, salles de spectacle, centres 
culturelles, bâtiments administratifs accueillant du public). Le montant cumulé de l’ensemble 
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des références présentées doit prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’
au moins 100.000,00 EUR HTVA pour chacune des 3 dernières années précédant la date de 
publication de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: 2026-085 - 5
Opis: Nettoyage des locaux du site « Rabelais »)
Wewnętrzny identyfikator: 5

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 

mailto:secretariat@ixelles.brussels
mailto:secretariat@ixelles.brussels


304904-2026 Page 12/18

spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins une référence 
relative au nettoyage des parties communes d’un immeuble collectif comprenant plusieurs 
appartements ;  au moins une référence portant sur le nettoyage des locaux d’une salle de 
sport ;  au moins une référence portant sur le nettoyage d’une crèche. N.B. : Si le 
soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au critère de 
sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit également 
remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au moins trois 
références :  au moins une référence relative au nettoyage des parties communes d’un 
immeuble collectif comprenant plusieurs appartements ;  au moins une référence portant sur 
le nettoyage des locaux d’une salle de sport ;  au moins une référence portant sur le nettoyage 
d’une crèche. Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la 
réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 200.000,00 EUR HTVA pour 
chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State
Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: 2026-085 - 6
Opis: Nettoyage des vitres dans les bâtiments du patrimoine public de la commune d’Ixelles
Wewnętrzny identyfikator: 6

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.

mailto:secretariat@ixelles.brussels
mailto:secretariat@ixelles.brussels
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Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère n°1 « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 
spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins 3 références 
relatives à des prestations de nettoyage de vitres dans des bâtiments présentant une surface 
vitrée totale d’au moins 2.000 m². N.B. : Si le soumissionnaire a recours aux capacités d’une 
autre entité pour satisfaire au critère de sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son 
DUME et l’autre entité doit également remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des 
références doit mentionner au moins trois références :  Au moins trois (3) références relatives 
à des prestations de nettoyage de vitres dans des bâtiments présentant une surface vitrée 
totale d’au moins 2.000 m². Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit 
prouver la réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 100.000 EUR HTVA 
pour chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

Kryterium: Certyfikaty od niezależnych organizacji dotyczące standardów zapewnienia jakości
Opis kryterium selekcji: Critère n°2 « Normes d’assurance de la qualité » Critère : Le 
soumissionnaire doit démontrer qu’il applique des systèmes de management garantissant un 
niveau équivalent aux exigences des normes ISO 9001 et ISO 45001. Documents à remettre : 
Le soumissionnaire fournira les certificats et documents suffisamment détaillés pour permettre 
au pouvoir adjudicateur d’apprécier si le niveau minimum est satisfait. Niveau d’exigence :  
une certification ISO 9001 valide relative au management de la qualité, ou toute preuve 
équivalente démontrant la mise en œuvre effective de mesures garantissant un niveau de 
qualité équivalent ;  une certification ISO 45001 valide relative au management de la santé et 
de la sécurité au travail, ou toute preuve équivalente démontrant la mise en œuvre effective 
de mesures garantissant un niveau de qualité et de sécurité équivalent ;

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
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https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State
Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0007
Tytuł: 2026-085 - 7
Opis: Contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage réalisé (contrôles VSR)
Wewnętrzny identyfikator: 7

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 90911200 Usługi sprzątania budynków

5.1.2.  Miejsce realizacji

mailto:secretariat@ixelles.brussels
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Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 4 Lata

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych usług
Opis kryterium selekcji: Critère « liste de références » - Critère : La capacité technique du 
soumissionnaire sera démontrée par la présentation d’une liste des principales prestations 
réalisées au cours des trois dernières années, au maximum. Cette liste devra mentionner, 
pour chaque prestation : le montant, la date et le destinataire (public ou privé). Elle devra 
permettre de vérifier que le soumissionnaire dispose d’un niveau d’expérience suffisant, 
conforme au niveau d’exigence fixé pour le présent critère. - Documents à remettre : Le 
soumissionnaire doit indiquer, dans la partie IV.C du DUME (exécution des services de type 
spécifié), la liste des services présentés, effectués au cours des trois dernières années au 
maximum (indiquant le montant, la date, le destinataire public ou privé et les coordonnées d’
une personne de contact du destinataire). Cette liste doit indiquer :  au moins trois références 
portant sur le contrôle externe de la qualité du travail de nettoyage ; N.B. : Si le 
soumissionnaire a recours aux capacités d’une autre entité pour satisfaire au critère de 
sélection, il doit alors remplir la partie II.C. de son DUME et l’autre entité doit également 
remplir un DUME. Niveau d’exigence : La liste des références doit mentionner au moins trois 
références :  au moins trois références portant sur le contrôle externe de la qualité du travail 
de nettoyage ; Le montant cumulé de l’ensemble des références présentées doit prouver la 
réalisation de prestations pour un montant annuel d’au moins 50.000 EUR HTVA pour 
chacune des 3 dernières années précédant la date de publication de l’avis de marché.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
Kanał komunikacji ad hoc: 
Adres URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-
a715-fed85ce92f45/forum

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45
/general
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski, 
niderlandzki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/documents
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https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7ab75975-b48e-45c5-a715-fed85ce92f45/general
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Termin składania ofert: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Raad van State
Informacje o terminach odwołania: Introduction d’un recours en annulation, éventuellement 
précédé ou accompagné d’une demande en suspension, auprès de la section d’Administration 
du Conseil d’Etat, rue de la Science, 33 à 1040 Bruxelles, par lettre recommandée à envoyer 
dans un délai de soixante jours de calendrier à compter du lendemain du dernier envoi du 
courrier ou du mail/fax de la communication de la décision motivée. Par ailleurs, en application 
de l'article 11 de la Loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de 
recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de 
services et de concessions, la conclusion du marché qui suit la décision d'attribution ne peut 
avoir lieu avant l'expiration du délai de 15 jours de calendrier qui suit la communication de la 
décision motivée. Si une demande de suspension de l'exécution de la décision d'attribution est 
introduite dans ce délai de 15 jours, le pouvoir adjudicateur ne peut conclure le marché avant 
que l'instance de recours n'ait statué soit sur la demande de mesures provisoires, soit sur la 
demande de suspension. Le soumissionnaire est invité à avertir la Commune de l’introduction 
d’une telle demande, dans ce délai de 15 jours, et ce, de préférence par fax au numéro 
suivant : 02/515.61.59 ou par courrier électronique à l’adresse suivante : secretariat@ixelles.

 Les délais mentionnés pour introduire contre la décision un recours en suspension brussels.
de l’exécution de la décision d’attribution auprès du Conseil d'État par une procédure d’
extrême urgence prennent cours à compter du lendemain du dernier envoi du courrier ou du 
mail/fax communiquant la décision motivée.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Commune d'Ixelles - Gemeente Elsene
Numer rejestracyjny: 0207401341_7321
Departament: Commune d'Ixelles - Département Opérationnel
Adres pocztowy: 168 chaussée d'Ixelles
Miejscowość: Ixelles
Kod pocztowy: 1050
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: secretariat@ixelles.brussels
Telefon: +32 25156111
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Adres strony internetowej: https://www.ixelles.be
Profil nabywcy: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: SPF Stratégie et Appui
Numer rejestracyjny: BE001
Adres pocztowy: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miejscowość: Bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Adres strony internetowej: https://bosa.belgium.be
Role tej organizacji: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Raad van State
Numer rejestracyjny: 0931814266
Miejscowość: bruxelles
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Kraj: Belgia
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: eadc6e8a-8c9d-439e-b74f-3f504eebf2bc  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 04/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Ogłoszenie - Data wysłania (eSender): 04/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas 
wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski, niderlandzki
Numer publikacji ogłoszenia: 304904-2026
Numer wydania Dz.U. S: 86/2026
Data publikacji: 05/05/2026

https://www.ixelles.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=7321&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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